See the notice on TED website

382323-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Vétements de travail spéciaux — Rahmenvertrag zur Lieferung von Personlicher
Schutzausristung und Arbeitskleidung

OJ S 106/2026 04/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Adresse électronique: evergabe@dIr.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvertrag zur Lieferung von Personlicher Schutzausrustung und Arbeitskleidung
Description: Rahmenvertrag zur Lieferung von Personlicher Schutzausristung und
Arbeitskleidung
Identifiant de la procédure: 1d568a43-98df-46¢3-99db-778c0d6fe93f
Identifiant interne: E57176538
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18130000 Vétements de travail spéciaux

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Es sollen samtliche deutschen Standorte des DLR beliefert werden.
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Es sollen samtliche deutschen Standorte des DLR beliefert
werden.

2.1.4. Informations générales
Cette procédure sera relancée
Informations complémentaires: Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Biens administrés par un liquidateur: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvertrag zur Lieferung von Personlicher Schutzausrustung und Arbeitskleidung
Description: Rahmenvertrag zur Lieferung von Personlicher Schutzausristung und
Arbeitskleidung
Identifiant interne: LOT-0001 339 / 2026 / 01

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18100000 Vétements professionnels, vétements de travail
spéciaux et accessoires

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Samtliche deutschen Standorte des DLR
Ville: Samtliche deutschen Standorte des DLR
Code postal: 51147
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Samtliche deutschen Standorte des DLR

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 1 200 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister:
Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum
Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres
Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen
nachweisen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
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Description du critére de sélection: Bieter mussen eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung
mit einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von mindestens 5 Mio. € fur
Personenschaden und 0,5 Mio. € fur Sach- und Vermdgensschaden nachweisen. Der
Nachweis wird erbracht durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie die Vorlage eines
vom Versicherer ausgestellten Versicherungsnachweises oder einer schriftlichen Erklarung
des Versicherers, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der
Bekanntmachung abzuschliel3en. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12
Monate sein. Bietergemeinschaften missen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine
Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Es ist eine Erklarung aus der die durchschnittliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Geschaftsjahren ersichtlich ist, d.h.
fr die Geschéftsjahre, welche in den Jahren 2023, 2024, 2025 abgeschlossen wurden,
einzureichen.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: Angabe von mindestens drei mit diesem Auftrag
vergleichbaren Referenzen

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Das Angebot muss in all seinen Bestandteilen in deutscher
Sprache abgefasst sein.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Der Bieter hat ein Firmenprofil mit folgenden Angaben den
Angebotsunterlagen beizufliigen: « Datum der Unternehmensgrindung ¢ Standorte des
Unternehmens ¢ Rechtsform des Unternehmens ¢ Registergericht und Registernummer «
Umsatzsteuer |dentifikationsnummer (USt-ID) « Identifikationsnummer (Leitweg-ID) ¢
Einstufung als KMU - Einstufung als Start-UP « Bérsennotiert « Staatsangehorigkeit des
wirtschaftlichen Eigentimers des Unternehmens « Beschreibung des Kerngeschéaftes

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Die VO 2024/1865 erweitert die VO 833/2014, in der eine
Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr zur Verwendung in Russland untersagt
wird, auch auf Belarus. Der Bieter erklart mit der Eigenerklarung gemaf Art. 5k der VO 833
/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Eigenerklarung GWB

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung MiLoG

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E57176538

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E57176538

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 110 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Gber Inhalte der
Angebote und Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 3
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz der gew6hnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéaftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. Der Antrag ist u. a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat, (2.) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur
dann zuldssig, wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 992-03005-81
Adresse postale: Linder Hohe
Ville: KdIn
Code postal: 51147
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: evergabe@dIr.de
Téléphone: 0 00
Adresse internet: http://www.dIr.de/DE/Home/home node.html
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 991-02380-92
Département: Vergabekammer
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +492289499578
Télécopieur: +492289499163
Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 0ab92451-566a-45cb-8f76-03e8b7f281dd - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/06/2026 14:38:31 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de I'avis: 382323-2026

Numéro de publication au JO S: 106/2026

Date de publication: 04/06/2026
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